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pjesnitka narav obaju tekstova dopuita da se ponekad spomenuta vlastita imena shvate
istodobno i metaforicki i nemetaforiéki. Stoga su iz popisa isklju&ena samo ona mijesta kad
je sigurno da se radi samo 0 nemetafori€koj upotrebi. S obzirom na to da je Lukariov ep
kra¢i {8060 stihova: 9896), da bismo dobili pravu sliku, morali bismo sve podatke koji se
odnose na Lukanov ep uvecéati za 20%.

9 ,Prita se da je ova rijeka bila prva koja je svoje obale zasjenila vijencem topola..."”

10 ,,Gdje prica pokazuje staru Ehionovu Tebu..."”

11 ,Zavidnik je onaj koji vremesinoj starini oduzima pri¢u, onaj koji pjesnike poziva na is-
tinu...”

12 U Vergilija to su slijede¢a mjesta: Phoebus 1,329; 2,114; 2,319; 3,80; 3,99; 3,101; 3,143;
3,188; 3,251; 3,359; 3,371; 3,474, 4 ,58; 6,18; 6,35; 6,56; 6,69; 6,70; 6,77; 6,347; 6,628;
6,662; 7,62; 8,720, 9,661; 10,316; 10,537; 11,794 12,391; 12,402; Bacchus 1,734; 4,302;
7.385; 7,389; 7,405; 7,580; 11,737; Ceres 2,714; 2,742; 4,58; 6,484; Nereus 2,419, 8,383;
10,764. U Lukana: Phoebus 1,677; 1,681; 1,694; 3,206;5,70;5,73; 5,136; 5,152; 5,156;
5,174,;5,187, 5,223, 6,368; Bacchus 1,65; Ceres 4,412;6,742.

13 Jedan od primjera pripovjedaceva kolebanja na podrutju koje nije neposrednim predmetom
nadeg interesa jest njegov nedosljedan stav prema prirodoznanstvenoj problematici. U prvom
pjevanju posprdno odbija moguénost da objasni fenomen plime (1,417—419); u devetom
pjevanju nije nesklon da pru?i objasnjenje za kuZnost libijskog podneblja, ali tvrdi da ne
posjeduje toliko znanja (9,622); u desetom pjevanju svecenik Akorej, koji je kao pripovje-
dag, dakako, u potpunoj ,vlasti” autorskog pripovjedaéa, nadugo i nadiroko objainjava
Cezaru tajnu Nilovih izvora (10,194—331).

PLATONOV KLITOFONT

i i i e podatke.
O Klitofontu Aristonimovu, Atenjaninu, imamo iz antike iamo gzl;:c)ini :ristofan
Spominju ga Aristotel (Ustav atenski, 29, 3), Plat‘o'n (Dr{abv‘a, ottt
{Zabe, 967). Prema tim svjedo&enjima bavio se politikom i bio je p

kog obrazovanija.

ih dj iti i dijalog smatra
lako se Klitofont navodi u korpusu Platonovih djela, kritika ovaj dijalog

pseudoplatonovskim.

Tekst je preuzet iz Burnetova izdanja (Oxford 1902; vise puta reprintirano}.
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KLITOFONT

Sokrat Klitofont

Sokrat: Netko nam je nedavno pripovijedao da je Klitofont Aristonimov, razgova-
rajuéi se s Lizijom, kudio raspravljanja sa Sokratom, a prekomjerno hvalio drugo-

vanje s Trazimahom.

Kiitofont: Tko god to bio, Sokrate, nije ti toéno prenio razgovor koji sam o tebi
vodio s Lizijom, jer ja te dijelom nisam hvalio, a dijelom i jesam. A buduéi da je
otito da mi predbacuje, premda se gradi§ da te to nista ne zanima, najradije bih
ti to sam razloZio, kad smo ve¢ slu¢ajno sami, da manje mislis da imam zle namjere
prema tebi. Jer vjerojatno nisi uo istinu tako da si prema meni stroZi nego $to je
potrebno. No ako mi dopustas da govorim stobodno, vrlo bih rado pristao i voljan

sam govoriti.

Sokrat: RuZno bi zaista bilo kad ne bih slu$ao tebe koji mi Zeli$ koristiti. O¢ito
je naime da éu, kad uvidim gdje sam losiji a gdje bolji, ono prvo svom silom izbje-
gavati, a oko ovoga drugoga nastojati i za time teziti.

Klitofont: Sluaj dakle! Ja sam se naime, Sokrate, druZeéi se s tobom Cesto znao
zaéuditi slugajuéi te, i €inilo mi se da ti mimo druge ljude najljepSe govoris onda
kad, koreéi ljude, kao u tragediji bog sa sprave zboreéi uzvikujes: ,,Kamo srljate,
ljudi? Niste svjesni da ne radite ni3ta od onoga $to treba kad svu revnost pokazujete
oko stjecanja novca, a za sinove se, kojima ga kanite ostaviti da se njime sluze kako
valja, ne brinete niti im nalazite ugitelje pravednosti, ako se ona ba$ moZe nauditi;
a ako se na nju moZe naviknuti i uvjezbati je, ne nalazite one koji ¢e ih u njoj
dovoljno uvjezbati i naviknuti, niti ste se jo§ prije sami za sebe tako pobrinuli.
Nego kad veé vidite da ste vi sami i va$i sinovi dovoljno pouéeni u pisanju i éitanju,
muzici i u tjelovjezbi — a $to smatrate dovoljnim odgojem u vrlini — i kad zatim
vidite da oni nisu nista manje iskvareni, kad je rijec o stjecanju imetka, kako da ne
prezirete sada$nji odgoj i da ne traZite one koji Ce vas rijesiti te neobrazovanosti.
Pa ipak upravo zbog te pogreske i lakoumnosti, a ne zbog nerazmjera stope u lirskoj
pjesmi, brat je u zavadi s bratom i drzava's drzavom, i postupaju bez mjere i sklada
i ratujuéi &ine i trpe krajnosti. A vi tvrdite da nepravedni nisu nepravedni zbog
neodgojenosti niti zbog heznanja, nego svojevoljno, a s druge se strane opet usu-
dujete govoriti kako je nepravda sramotna i mrska bogovima. Kako bi, dakle, netko
svojevoljno izabirao takvo zlo? Svatko-je, kaZete, podloZan nasladama. Ali nije li
i to protiv volje, ako je ve¢ pobjedivanje svojevolino? Tako razum na svaki nacin
uéi da se nepravda ne ¢&ini svojevoljno i da se svaki Govjek, privatno i javno, i sve

drzave moraju oko toga trsiti vise nego sada.”

Kad te god, dakle, Sokrate, slusam kako to &esto govoris, veoma ti se divim i silno
odobravam. | kad opet govoris ono $to dolazi iza toga, kako oni koji vjeZbaju tijelo
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a zanemaruju dusu, rade nesto sliCno tome: ne mare za ono §to ée vladati, a Zurno
nastoje oko onoga §to ¢e biti podloZno. | kad kaze$ da se bolje okaniti sluZenja
onim &ime se netko ne zna sluZiti. Ako se netko, na primjer, ne zna sluziti o€ima,
niti udima, niti &itavim tijelom, tome je bolje da niti ne slusa, niti ne gleda, niti
se sluzi tijelom za kakvu drugu potrebu, nego da se slu?i bilo kako. Pa i s umije€em
je isto tako. Tko se god, naime, ne zna sluZiti svojom lirom, ocito je da se ne zna
sluziti ni susjedovom, a tko se ne zna tudom, ne zna se niti svojom niti bilo kakvim
drugim orudem i dobrima. | zavrSava ti doista lijepo taj govor: da je onome tko se
ne zna sluZiti dufom bolje da dusom miruje i da ne Zivi nego da Zivi radeéi po svom.
A ako bi bilo nekako nuzno Zivjeti, takvu je éovjeku bolje da provodi Zivot upravo
kao rob nego kao slobodan &ovjek, i da kormila razuma, kao kormila lade, povjeri
drugome, koji je nauéio vjedtinu kormilarenja ljudima, a koju upravo ti, Sokrate,
&esto naziva$ politikom govoreéi isto tako da je ona pravosude i pravednost. Tir.n i
drugim takvim mnogobrojnim i posve lijepo izricanim rijeéima — kako se vrlina
moZe nauditi i kako uopée treba mnogo nastojati oko samoga sebe — nisam gotovo
nikada protuslovio niti mislim da ¢éu ikada kasnije protusloviti, i smatram ih osobito
poticajnima i korisnima, i oni upravo kao da bude nas koji spavamo. Svracao sam
dakle pozornost na to da éujem ono 3to dolazi iza toga, ne ispitujuéi najprije tebe,
Sokrate, nego vrinjake i istomisljenike ili tvoje drugove, ili kako god da treba
imenovati takav njihov odnos prema tebi. Od njih sam najprije ispitivao one za
koje ti smatra$ da osobito u netemu vrijede, pitajuéi kakav bi nakon toga bicf
razgovor i navodeéi ih nekako na tvoj nacin: ,,0 vi najvrsniji”, rekoh, ,na koji
napokon na&in da sada prihvaéamo to §to nas Sokrat potiée na vrlinu? Zar tako kaf)
da postoji samo to poticanje, i nije moguce prijeci na stvar i potpuno je dokuc’:it!,
nego éemo kroz ¢itav Zivot imati taj posao da poticemo one koji jo$ nisu potakm.m,
a oni opet druge? Treba li nakon toga da mi jedni druge i Sokrata pitamo 5to zatim,
kad smo se slozili da Govjek mora raditi upravo to? Kako da kaZemo da treba zz'lpo-
¢injati s uéenjem pravednosti? Upravo kao da nas netko potite na njegovanje tvjelei
i, vide¢i da poput djece ne opazamo unaprijed kako postoje nekakva tjeloviezba |
lijeénistvo, kori nas, govoreéi kako je ruzno svu brigu posvecivati psenici, jec':.r.nu i
lozi i onome oko &ega se zbog tijela trudimo i $to mu pribavljamo, a za samo tuel.o,
da bude §to snaZnije, ne nalazimo nikakvo umijece niti sredstvo, premda posito!e.
A kad bismo onoga koji nas na to potice upitali: — a koja, kaze§, da suto umuecei,
odgovorio bi mozda: tjelovjezba i lije¢nistvo. — Kazemo li na isti nacin da postojt
neko umijeée za vrlinu dude? — Neka bude reéeno!”

Onaj, dakle, koji je izgledao najsposobniji medu njima odgovarajuéi na to reCe mi
da je to umijeée ono ,,0 kojem slusas kako govori Sokrat, a nije nista drugo Ilego
pravednost”. A ja rekoh: ,Ne spominji mi samo ime nego mi reci ov?ko: kaze se
da je lijeénistvo neko umijeée. Dva su njegova uginka — jedan koji nepre.stano.
stvara druge lijeénike osim onih koji ve¢ postoje, i drugi koji stvara zdravlje. Nn
jedno od toga dvoga jo3 nije umijece nego djelo umije¢a koje poucava i koje se.um,
a samo djelo zovemo zdravijem. Isto tako jedan dio umijeca tesanja jest djelo,
naime kuda, a drugi je dio nauka, naime tesarstvo. Na isti naéin jedan dio praved-
nosti neka bude &initi nekoga pravednim, kao ondje &initi nekoga obrtnikom. Ali
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reci kako da zovemo drugi dio — djelo koje nam pravednik moie 6initi'?" On je,
kako mislim, odgovorio da je to korist, drugi da je to duznost, treéi da je to pro-
bitak, a etvrti da je to dobit. A ja vraéajuci se ponovo na ono prije rekoh: ,,1 tamo
&initi pravo, dobici, probici i ostalo takvo.

u svakom umijeéu postoje ti nazivi: .
bitost, kao

Ali svako ée umijeée reéi da je ono na 5to se sve 1o odnosi njegova .OSO '
$to ée tesarstvo reci da je dobro, lijepo i potrebno, ono iz Cega nastaju drveni pred-
meti, $to dakako nisu umije¢a. Neka na isti nacin bude re¢eno i o djelu ;?raved-
jedan od tvojih drugova, koji je izgleda

nosti.” Napokon mi odgovori, Sokrate, 1z
koje nema ni jedno

bio najsposobniji u govoru, da je osobito djelo pravednosti, _ r '
drugo umijece: stvarati u drzavama prijateljstvo. On pono.vo. uplt?n r.ec.e d‘a je
prijateljstvo dobro i nikako zlo. A prijateljstvo djece i Zivotinja, koje mi tim ime-
rihvatio za prijateljstvo kada je bio ponovno upitan. Jer se
%o koristi. lzbjegavajuci, dakle, takvu
u krivo ime oni koji ga tako nazivaju.
dugnost. Upitan zatim da li bi rekao

nom nazivamo, nije p
dogada da takvo prijateljstvo vise Steti nego
tvrdnju rece da prijateljstvo nije to i da mu daj
Pravo i istinsko prijateljstvo je najiskrenija isto : : ' bi
da je istodusnost istomisljenost ili znanje, odbacio je tVI’dn]fl da ]e:(f) |stomlstl;eno-§t.
Jer kod ljudi nuzno postoje mnoge i $tetne istomisljenosti, a s-Iozw .se 'da je ?rlja-
teljstvo na svaki nacin dobro i da je djelo pravednosti. R'ekacj.]e da je istodusnost
to isto, jer je znanje a ne mnjenje. Kad smo, dakle, stigavsi dotle u razgovorf.!,
bili u neprilici, prisutni mu stado3e predbacivati i govoriti da'se razgo.vor vrattlo
na prijasnje stajalidte, pa rekose: .| lijeénistvo je nekakva istijusnOft paisva osFa a
umijeéa, i ona mogu reéi o Cemu su. Izmice nalem shvaéanju‘na st.o se"odn05| to
§to ti nazivas pravedno$éu i istodusnodcu, i nejasno je $to je njezino djelo.

Napokon sam, Sokrate, i tebe samoga o tome ispitivao, i rekao si m'i'da je svo;st\;o
pravednosti koditi neprijateljima, a dobro &initi prijateljima. Kasn.ue se poka.zag
da pravednik nikada nikome ne skodi jer sve radi svima 'na ?robltak. Ustrajavsi

ne jedanput ili dvaput nego dugo vremena u upornom ispitivanju (? tqme, oduls'tao
sam smatrajuci da ti doduse od svih ljudi najljep3e potices na nfastf)']anjtiokvo vr l'ne,
ali da se ovdje radi o dvije stvari: prvo,ili ti moze§ samo to |”n|sta vu'se s%o b.‘.lfe
ticalo bilo kojeg drugog umijeca, kao na primjer kad onaj tk‘o nue‘kormllar |-z[n|51a

hvalu umijeéu kormilarenja govoreéi da mnogo vrijedi ljudima a |st9 jcakc-) i 5to 'se
tice ostalih umijeéa. To isto bi, doista, i tebi netko lako rnogao p.rvlplsatl .u vez!.s
pravedno3éu da nisi veéi znalac u pravednosti zato $to jc.a ‘Iujeﬁpo vehc'as.wAh .to.n"\.u.e
moje misljenje. Drugo, ili ti ne zna¥ §to je pravednost ili mi to net Zelis pr|0pc(|1t|:
Zbog toga ¢u, mislim, otiéi k Trazimahu i drugamo kamo r.nogu ]er’sar'n u ne o'

umici. Neg‘;o, ako veé hodes prestati s tim poticajnim govorlma'fjpucemma rrfem:
a na primjer da me potice$ na tjelovjezbu govoreéi da .ne smijem zar!eminvatn
tijelo, govorio bi iza toga poticajnim govorom kakvu njegu trebz.i 'm01e tue!o s
obzirom na to kakvo je po prirodi, i u tom sludaju neka se dogodl' lst?. Uvzmn da
se Klitofont slaze kako je smijesno nastojati oko drugoga, a zane.marlvatl d:Jsu' zbog
koje se oko ostaloga trudimo. Pomisli da sam ja i sve ostalo to iza toga slijedi tako
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undauce dA\ws moely, a un, kabdmep vov, Ta uéy Enaww o€ npdc Avolav kal
mPOS TOUS ANNOUS, TA 8€ Tt Kal Yéyw. U MEV YAp TPOTETPQUUEVW g€ avfpmw,
@ Zukpares, dEov elval TOO TAYTOS ¢NOw, TPOTETPAUMUEVL &€ oxeaov kai éumd-
Stov Tov mPos TENOS dpeTns ENGdvTa evdaluova yevéabad.

rekao, kako sam i sada razloZio. | moleéi te kazem da nikako d
kako te isto kao sada ne bih s jedne strane tvalio kod Lizije i kod drugih, as druge

te strane i kudio. Jer ¢u, Sokrate, dovjeku koji nije potaknut reéi da ti vrijedis
u svakom pogledu, a onome ¢u, koji je potaknut, reéi da si gotovo zapreka da

dosegavsi cilj vrline postane sretan.

Preveo Damir Salopek

rugadije ne €inis,
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